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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

ר1 וַיְדַבֵּ֥
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
ဆုိတော်မူ၍
H0559

တဖန ်ထာဝရဘုရားသည် မောရှေအား မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊

ר 2 ׀דַּבֵּ֣
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֣
–သားတုိ့

ל יִשְׂרָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

ח וְקַ֣
–နငှ့်ယူ
H3947

ם אִתָּ֡ מֵֽ
–သူတုိ့–ထံ–မှ
H0854

ה מַטֶּ֣
–လံှ
H4294

מַטֶּה֩
–လံှ
H4294

ית לְבֵ֨
–အိမ်–အဖ့ုိ

ב אָ֜
–ဖခင်
H0001

מֵאֵ֤ת
–ထံ–မှ
H0854

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ׂיאֵהֶם֙ נְשִֽ
–သူတုိ့–မင်းများ

לְבֵי֣ת
–အိမ်–အဖ့ုိ

ם אֲבֹתָ֔
–သူတုိ့–ဘုိးဘေးများ
H0001

שְׁנֵי֥ם
–ဆယ့်နစ်ှ
H8147

ר עָשָׂ֖
–ဆယ်
H6240

מַטּ֑וֹת
–လံှများ
H4294

אִ֣ישׁ
–လတူစ်ယောက်
H0376

אֶת־
–ကုိ
H0853

שְׁמ֔וֹ
–သ့ူ–နာမည်
H8034

ב תִּכְתֹּ֖
ရေး
H3789

עַל־
–အပေါ–်၌

הוּ׃ מַטֵּֽ
–သ့ူ–လံှ
H4294

သင်သည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့အား ဆင့် ဆုိပြီးမှ၊ ဘုိးဘအဆွေအမျ ိုးအလိက်ု ဣသရေလ ဆယ်နစ်ှ မျ ိုး၌ 

မင်းပြုသောသူအသီးအသီးပေးရသော လံှတံဆယ် နစ်ှချောင်းတုိ့ကုိ ယူ၍၊ လတုိူင်းအမည်ကုိ သ့ူလံှတံပေါမှ်ာ ရေးထားလော။့

וְאֵת3֙
–နငှ့်–ကုိ
H0853

ם שֵׁ֣
–နာမည်
H8034

ן אַהֲרֹ֔
အာရုန်
H0175

ב תִּכְתֹּ֖
ရေး
H3789

עַל־
–အပေါ–်၌

ה מַטֵּ֣
–လံှ
H4294

לֵוִי֑
လေဝိ
H3878

כִּ֚י
အကြောင်းမူကား

ה מַטֶּ֣
–လံှ
H4294

ד אֶחָ֔
တစ်
H0259

אשׁ ֹ֖ לְר
–ခေါင်း–အဖ့ုိ

ית בֵּ֥
–အိမ်

ם׃ אֲבוֹתָֽ
–သူတုိ့–ဘုိးဘေးများ
H0001

လေဝိအမျ ိုး၏လံှတံပေါမှ်ာ အာရုနအ်မည်ကုိ ရေးထားလော။့ ဘုိးဘအဆွေအမျ ိုးသူကြီးတဦးလျှင် လံှတံတချောင်းစီရိှရမည်။

ם4 וְהִנַּחְתָּ֖
–နငှ့်ထား
H3240

הֶל בְּאֹ֣
–တဲတော်–၌
H0168

מוֹעֵד֑
–ပဲွတော်
H4150

֙ לִפְנֵי
–ရှေ့–၌
H6440

עֵד֔וּת הָֽ
–ထုိသက်သေခံ
H5715

ר אֲשֶׁ֛
–သည်

אִוָּעֵ֥ד
ငါ–ကုိအချနိး်ချနိမ်ည်
H3259

לָכֶ֖ם
သင်တုိ့–အဖ့ုိ

ׁמָּה׃ שָֽ
–ထုိနေရာ–သ့ုိ
H8033

ထုိလံှတံတုိ့ကုိ ငါဗျာဒိတ်ပေးရာ အရပ်၊ ပရိသတ် စည်းဝေးရာ တဲတော်အတွင်း၊ သက်သေခံချက်ရှေ့မှာ တင်ထားလော။့
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וְהָיָ֗ה5
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

ישׁ הָאִ֛
–ထုိလူ
H0376

ר אֲשֶׁ֥
–သည်

אֶבְחַר־
–ငါရွေးကောက်–
H0977

בּ֖וֹ
–သ့ူ–ကုိ

הוּ מַטֵּ֣
–သ့ူ–လံှ
H4294

יִפְרָ֑ח
ပွင့်လိမ့်မည်

י וַהֲשִׁכֹּתִ֣
–နငှ့်ငါပိတ်အောင်းမည်
H7918

י עָלַ֗ מֵֽ
ငါ–့အပေါ–်မှ

אֶת־
–ကုိ
H0853

תְּלֻנּוֹת֙
–အမြည်တွနခ်ြင်းများ
H8519

בְּנֵי֣
–သားတုိ့

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

ר אֲשֶׁ֛
–သည်

הֵ֥ם
သူတုိ့
H1992

מַלִּינִ֖ם
အမြည်တွနသ်ော

ם׃ עֲלֵיכֶֽ
သင်တုိ့–အပေါ–်၌

ငါရွေးကောက်သောသူ၏ လံှတံသည် အပွင့် ပွင့်လိမ့်မည်။ ထုိသ့ုိပြုမှ ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိသည် သင်၌ အပြစ်တင်၍ 

မြည်တမ်းခြင်းကုိ နောက်တဖန ်ငါနားမငြီးရာဟ ုမိန ့တ်ော်မူသည်အတုိင်း၊

ר6 וַיְדַבֵּ֨
–နငှ့်ပြော၍
H1696

ה מֹשֶׁ֜
မောရှေ
H4872

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֣
–သားတ့ုိ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

וַיִּתְּנ֣וּ
–နငှ့်ပေးကြ၍
H5414

׀אֵלָי֣ו 
–သ့ူ–သ့ုိ
H0413

ל־ כָּֽ
အလုံးစံု–
H3605

ם ׂיאֵיהֶ֡ נְשִֽ
–သူတုိ့–မင်းများ

מַטֶּה֩
–လံှ
H4294

יא לְנָשִׂ֨
–မင်းတစ်–အဖ့ုိ

ד אֶחָ֜
တစ်
H0259

ה מַטֶּ֨
–လံှ
H4294

יא לְנָשִׂ֤
–မင်းတစ်–အဖ့ုိ

אֶחָד֙
တစ်
H0259

לְבֵי֣ת
–အိမ်–အဖ့ုိ

ם אֲבֹתָ֔
–သူတုိ့–ဘုိးဘေးများ
H0001

שְׁנֵי֥ם
–ဆယ့်နစ်ှ
H8147

ר עָשָׂ֖
–ဆယ်
H6240

מַטּ֑וֹת
–လံှများ
H4294

ה וּמַטֵּ֥
–နငှ့်–လံှ
H4294

ן אַהֲרֹ֖
အာရုန်
H0175

בְּת֥וֹךְ
–အလယ်–၌
H8432

ם׃ מַטּוֹתָֽ
–သူတုိ့–လံှများ
H4294

မောရှေသည် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိအား ဆင့်ဆုိ၍၊ မင်းအပေါင်းတ့ုိသည် ဘုိးဘအဆွေအမျ ိုး အလိက်ု၊ မင်းတဦးလျှင် 

လံှတံတချောင်းစီ လံှတံဆယ်နစ်ှ ချောင်းတုိ့ကုိ ပေးကြ၏။ အာရုန၏်လံှတံသည် လံှတံများ ၌ ပါသတည်း။

וַיַּנַּ֥ח7
–နငှ့်ထား
H3240

ה מֹשֶׁ֛
မောရှေ
H4872

אֶת־
–ကုိ
H0853

ת הַמַּטֹּ֖
–ထုိလံှများ
H4294

לִפְנֵי֣
ထာဝရဘုရား–ရှေ့–၌
H6440

יְהוָה֑
ထာဝရဘုရား
H3068

הֶל בְּאֹ֖
–တဲတော်–၌
H0168

ת׃ הָעֵדֻֽ
–ထုိသက်သေခံ
H5715

မောရှေသည် ထုိလံှတံတုိ့ကုိ သက်သေခံချက် တဲတော်အတွင်း၊ ထာဝရဘုရားရှေ့တော်၌ တင်ထား လေ၏။

י8 וַיְהִ֣
–နငှ့်ဖြစ်၍
H1961

ת מָּחֳרָ֗ מִֽ
–နောက်တစ်နေ့–၌
H4283

א ֹ֤ וַיָּב
–နငှ့်လာ
H0935

מֹשֶׁה֙
မောရှေ
H4872

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הֶל אֹ֣
–တဲတော်
H0168

הָעֵד֔וּת
–ထုိသက်သေခံ
H5715

וְהִנֵּ֛ה
–နငှ့်ကြည့်
H2009

ח פָּרַ֥
ပွင့်ပြီ

ה־ מַטֵּֽ
–လံှ–
H4294

ן אַהֲרֹ֖
အာရုန်
H0175

לְבֵי֣ת
–အိမ်–အဖ့ုိ

לֵוִי֑
လေဝိ
H3878

א וַיֹּ֤צֵֽ
–နငှ့်ထွက်၍
H3318

פֶרַ֙ח֙
–ပနး်
H6525

ץ וַיָּ֣צֵֽ
–နငှ့်ပွင့်၍

יץ צִ֔
–ပနး်ပွင့်

ל וַיִּגְמֹ֖
–နငှ့်သီးပွင့်၍
H1580

ים׃ שְׁקֵדִֽ
–ဘဒုံးသက္ကာ
H8247

နက်ဖြနန်ေ့၌ သက်သေခံချက်တဲတော်အတွင်း သ့ုိ မောရှေဝင်သောအခါ၊ လေဝိအမျ ိုးနငှ့်ဆုိင်သော အာရုန၏်လံှတံသည် 

အရွက်ထွက်လျက်၊ ငုံလျက်၊ ပွင့် လျက်၊ ဗာတံသီးကုိ သီးလျက်ရိှ၏။

א9 וַיֹּצֵ֨
–နငှ့်ထုတ်၍
H3318

ה מֹשֶׁ֤
မောရှေ
H4872

אֶת־
–ကုိ
H0853

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

הַמַּטֹּת֙
–ထုိလံှများ
H4294

מִלִּפְנֵי֣
ထာဝရဘုရား–ရှေ့–မှ
H6440

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ל־ אֶֽ
–သ့ုိ
H0413

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

בְּנֵי֖
–သားတ့ုိ

יִשְׂרָאֵל֑
ဣသရေလ
H3478

וַיִּרְא֥וּ
–နငှ့်မြင်ကြ၍
H7200

וַיִּקְח֖וּ
–နငှ့်ယူကြ၍
H3947

ישׁ אִ֥
–လတူစ်ယောက်
H0376

הוּ׃ מַטֵּֽ
–သ့ူ–လံှ
H4294

ס
၊

မောရှေသည် လံှတံရိှသမျှတ့ုိကုိ ထာဝရဘုရား ထံတော်က ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိ ရှေ့သ့ုိ ထုတ်ဆောင် သဖြင့်၊ သူတုိ့သည် 

ကြည့်ရုှ၍၊ လတုိူင်း မိမိလံှတံကုိ ယူပြန ်လေ၏။
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אמֶר10 וַיֹּ֨
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ၍
H0559

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֗
မောရှေ
H4872

ב הָשֵׁ֞
ပြနထ်ား
H7725

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה מַטֵּ֤
–လံှ
H4294

֙ אַהֲרֹן
အာရုန်
H0175

לִפְנֵי֣
–ရှေ့–၌
H6440

הָעֵד֔וּת
–ထုိသက်သေခံ
H5715

רֶת לְמִשְׁמֶ֥
–သိမ်းရာ–အဖ့ုိ
H4931

לְא֖וֹת
–နမိိတ်–အဖ့ုိ
H0226

לִבְנֵי־
–သားတ့ုိ–အဖ့ုိ

מֶרִ֑י
–ပုနက်နခ်ြင်း
H4805

וּתְכַל֧
–နငှ့်စံုးကြမည်
H3615

תְּלוּנֹּתָ֛ם
–သူတုိ့–အမြည်တွနခ်ြင်းများ
H8519

מֵעָלַ֖י
ငါ–့အပေါ–်မှ

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

תוּ׃ יָמֻֽ
သေကြရ
H4191

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ပုနက်နသ်ောသူတုိ့ တဘက်၌ သက်သေဖြစ်စေခြင်းငှါ၊ အာရုန၏် လံှတံကုိ သက်သေခံချက်ရှေ့၌ ပြနထ်ား၍ 

အမြဲရိှစေလော။့ ထုိသ့ုိ သူတုိ့သည် သေဘေးနငှ့် လတ်ွမည်အကြောင်း၊ သူတုိ့ အပြစ်တင်၍ မြည်တမ်းခြင်းကုိ ငါနားမငြီးရာဟ၊ု

וַיַּ֖עַש11ׂ
–နငှ့်ပြု၍

ה מֹשֶׁ֑
မောရှေ
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֨
–က့ဲသ့ုိ

צִוָּ֧ה
ပညတ်တော်မူ
H6680

יְהוָה֛
ထာဝရဘုရား
H3068

אֹת֖וֹ
–သ့ူ–ကုိ
H0853

ן כֵּ֥
ထုိနည်းတူ

ׂה׃ עָשָֽ
ပြု

ס
၊

မောရှေအား မှာထားတော်မူသည်အတုိင်း၊ မောရှေသည် ပြုလေ၏။

12֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
–နငှ့်ပြောကြ၍
H0559

בְּנֵי֣
–သားတ့ုိ

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֖
မောရှေ
H4872

ר לֵאמֹ֑
ဆုိတော်မူ၍
H0559

ן הֵ֥
ကြည့်
H2005

גָּוַעְ֛נוּ
ကျွန်ပ်ုတုိ့ပျက်စီးပြီ
H1478

דְנוּ אָבַ֖
ကျွန်ပ်ုတုိ့ပျက်စီးပြီ
H0006

נוּ כֻּלָּ֥
ကျွန်ပ်ုတုိ့အလုံးစံု
H3605

דְנוּ׃ אָבָֽ
ပျက်စီးပြီ
H0006

ဣသရေလအမျ ိုးသားတုိ့ကလည်း၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့ သည် သေကြေပျက်စီးကြပါ၏။ တယောက်မျှမကြွင်း ပျက်စီးရကြပါ၏။

ל13 כֹּ֣
အလုံးစံု
H3605

ב  ׀הַקָּרֵ֧
–ချဉ်းကပ်သူ
H7131

הַקָּרֵ֛ב
–ချဉ်းကပ်သူ
H7131

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ן מִשְׁכַּ֥
–တဲတော်
H4908

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

יָמ֑וּת
သေရ
H4191

ם הַאִ֥
သ့ုိမဟတ်ု

מְנוּ תַּ֖
ကျွန်ပ်ုတုိ့စံုးစီးပြီလော
H8552

עַ׃ לִגְוֹֽ
–သေခြင်းငှာ
H1478

ס
၊

ထာဝရဘုရား၏ တဲတော်ကုိ ချဉ်းကပ်သော သူ တုိင်း သေပါလိမ့်မည်။ အကျွန်ပ်ုတုိ့ ရိှသမျှသည် သေဘေး သင့်၍ ဆံုးရံုှးခြင်းသ့ုိ 

ရောက်ရကြပါဦးမည်လောဟ ုမောရှေအား လျှောက်ဆုိကြ၏။
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